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Daniel Defoe legendas koényve voltaképpen keresztyén fejl?désregény.

Régi szokdsom, hogy id?nként megallok a kdnyvespolcom el?tt, igyekszem valami Gjat, eddig nem olvasott
regényt, novellaskotetet, Gtleirast, versgy?jteményt talalni. Aztan gyavan és hitehagyottan leemelek egy olyan
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konyvet, amit mar olvastam. Vagy talan nem is gyavasag, inkabb 6sztonds érdekl?dés? Hiszen ha példaul az
egykori kételez? olvasméanyokra gondolunk, be kell vallani, hogy Moliére-t?1 Bulgakovig hidba olvastuk el
kdzépiskolasként a fél vilagirodalmat, nem igazan értettiik, amit elolvastunk. Vagy fogalmazzunk inkabb igy: nem a
Iényeget, hanem a korilményeket értékeltiik bennik, élettapasztalat hijan nem a valésagos helyzeteket, hanem az
iré stilaris, irdsformald készségét izlelgettik.

igy aztan a minap leemeltem a polcrél Daniel Defoe Robinson Crusoe-jat, amit persze nem kell bemutatni a tisztelt
olvasonak. Elég legyen csak annyit mondanom, hogy ezuttal a Filép Zsigmond forditotta 1922-es kiadas akadt fent
az id? 6rvényében. Fogalmam sincs, hol vettem, kit?l 6rékdltem vagy kaptam ezt a kényvet, de talan nem is
Iényeges. Annal nagyobb meglepetéssel vettem tudomasul, hogy ez a regény vajmi kevéssé hasonlit a
tizenévesen olvasott kalandos histériara.

A talany megfejtésére persze feln?ttként bukkan ra az ember: magyar forditdsban nem egy, hanem két Robinson
létezik. Létezik egyrészt a teljes, Defoe &ltal megirt regény (a mésodik vildghaborl el?tt leginkabb ez terjedt el),
aztan valaki kitalalta, hogy az eredeti anyaghol 6sszefabrikalja az ugynevezett ifjisagi valtozatot.

Ez utébbiakhoz lehetett szerencsénk ifijukorunkban.

Tudnunk kell azonban, hogy az ismeretlen cenzorok az eredeti Robinson egyharmadat-felét eltlintették, mintha
nem is létezett volna. Ha Defoe véletlenll megtapasztalta volna ezt az eljarast, nyilvanvaléan révid Gton betiltatja a
sajat kdnyvét. Annyiban tényleg sajatos az Uj Robinson |étrejétte, hogy nem egy-két aggalyos mondatot, kifejezést
tlntetett el a cenzudra, mint Kosztolanyi, Méra vagy Kodolanyi regényeib?l, hanem kiradiroztak a magyar
emlékezetb?l egy klasszikus regényt. Helyette hajotdrési kisokost szerkesztettek a gyerekeknek, ami remek
ajanlat, csak éppen t?rolmetszett csalas. Eppen ezért muszaj elmesélniink az eredeti torténetet, ami azonban csak
azoknak tarul fel teljes mélységében, akik a teljes, nem pedig a megcsonkitott valtozatot is elolvassak.

A Robinson Crusoe a vilagirodalom egyik legfontosabb regénye. Egyuttal — talan — a legfontosabb eurépai
protestans regény. Daniel Defoe presbiterianus csaladbdl szarmazott (ezuttal batran magyaritsuk reformatusnak),
egész életében perlekedett az anglikan egyhézzal, fiatalon maga is papnak készilt. A Robinson Crusoe
jelentésrétegeir?l hosszan értekezhetnénk, de iréjanak els?dleges szandéka nyilvanvald: nemcsak kalandregényt,
tengerészhistériat, hanem vallasi-erkoélcsi példazatot is alkotott. Aligha véletlen, hogy a kés?bbi kiadasokbdl
mondatrél mondatra kigyomlaltak, amit Defoe elmesélt Robinson lelki ingatagsagarol, a Szentiras
tanulmanyozasrdél, a magany évtizedeiben Isten szolgalatarél, valamint szolgaja, Péntek megtérésér?l.

A Robinson Crusoe voltaképpen keresztyén fejl?désregény. Arrdl szél, hogy fellazadtunk a normalitas ellen, nem
fogadtuk meg szeret? apank tanacsat, utra keltiink, de soha nem érkeztiink meg — sem geogréfiai, sem etikai
értelemben. Amikor pedig bajba keriliink, mert az isteni akarat odalancol minket egy lakatlan szigethez, lassan
raébredlink a helyes magatartasra.

Robinson b?nbocsanatot kér, imadkozik, igyekszik rendben tartani a kérnyezetét és énmagét, majd dolgozik, hisz
abban, hogy aki kér, az kap — még ha reménytelen is a sorsa. A hajétérott azonban Isten remetéje a szigeten, nem
pedig nincstelen vesztes. Eppen ezért — mondja Defoe — az erényes embernek Isten megbocsat, életét jora forditja,
bels? gazdagsaggal ruhazza fel. Robinson eleinte habozik, hogy megdlje-e a kannibalokat, legszivesebben
lemészarolna az 6sszeset, aztan rajon, hogy 6lni b?n. Ezutan fél és elrejt?zik, dnvédelemr?| gondolkodik, a végén
azonban tervet készit — és ez itt a |ényeg —: a cselekvés, a gondos mérlegelés végil j6 Utra vezeti a bizonytalan
embert.

A haj6torott azért menekil meg, mert elfogadja Isten akaratat, megbanja b?neit, ugyanakkor egy percig sem adja
fel a kiizdelmet. Hiszen allatokat tart, vet és arat, vadaszik, 6sszegy?jti a hajo roncsaibdl, amit lehet, vagyis maga
is tesz azért, hogy a dont? pillanatban megérkezzen a segitség, és nem mas tengerészekt?l, gyarld
embertarsaktdl, hanem egyenesen a teremt? Istent?l. A Robinson Crusoe mindezért protestans regény, keresztyén
olvasmany, erkolcsi kalauz, mikdzben persze szdrakoztatd kalandregény is annak, aki igy szeretné olvasni.

Természetesen a Robinson Crusoe utélagos megitélésében is hemzsegnek a hamis hiresztelések, torzitasok.
Sokan hivatkoznak példaul James Joyce-ra, mondvan, a modern eurépai irodalom vezéralakja elutasitotta,
gunyosan megbélyegezte Defoe regényét, valamint a brit kapitalizmus irodalmi el?futaraként leplezte le a m?vet.
Mi azonban teljesen mast tapasztaltunk, miutan elolvastuk Joyce eredeti feljegyzését. ,Crusoe-ban megjelenik a
teljes angolszasz szellem: a férfias flggetlenség, az dntudatlan kegyetlenség, a kitartas, a lassu, mégis hatékony
intelligencia, a szexudlis apatia; a gyakorlatias, kiegyensulyozott vallasossag, a szamitd hallgatagsag.” Joyce
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tovabbéa egyszer?, meginditd kényvnek nevezi a Robinsont, és varazslatrdl is beszél. Széval maradjunk annyiban,
hogy az Ulysses iroja jelent?snek és fontosnak tartotta a regényt, hogy pedig Robinson személyében — a fenti
jellemzésb?l kitetsz?en — ,angol Ulyssest” latott, Ujfent nem éppen leleplez? szandékra utal.

Végezetiil hadd javasoljam a keresztyén olvasénak, tartozzon barmelyik felekezethez, hogy igyekezzen
megszerezni valamelyik j6 — vagyis teljes széveqg? — kiadast. Lelki éplilésére vet?djon el gondolatban arra a
maganyos szigetre, ahol olyan sokszor jartunk mar, és ahonnan mindig megszabaditott minket a gondoskodo
akarat.

Olvassuk Ujra a Robinsont Crusoe-t feln?ttként, immaron sajat tapasztalatokkal, igy fontos valaszokat kapunk majd
a legvégs? kérdésekr?l. Hiszen a szigetr?l el?bb-utébb meg lehet szabadulni, még ha huszonnyolc évig is tart a
fogsag, mint szegény Robinson Crusoe-nak. Vagy akar életfogytig, mint azoknak, akik pusztan a ,jo
szerencsében” hisznek a kegyelem és a hit helyett. Defoe azt kéri t?luink, hogy imadkozzunk és dolgozzunk, és azt
hiszem, haromszaz év elteltével mi sem adhatunk ennél bdlcsebb tanacsot.
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